




 

 

CÔNG TY CỔ PHẦN DƯỢC – TRANG 

THIẾT BỊ Y TẾ BÌNH ĐỊNH (BIDIPHAR) 

BINH DINH PHARMACEUTICAL AND 

MEDICAL EQUIPMENT JSC 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

Độc lập - Tự do - Hạnh phúc 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom - Happiness 

Số/ No.: 141/QĐ-HĐQT 
 

Gia Lai, ngày 14 tháng 09 năm 2026 

Gia Lai, September 14, 2026 

 
QUYẾT ĐỊNH/DECISION 

Về việc miễn nhiệm Thư ký Công ty kiêm Người phụ trách quản trị Công ty/ 

On the Dismissal of the Company Secretary and Corporate Governance Officer 

 
HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ 

CÔNG TY CỔ PHẦN DƯỢC - TRANG THIẾT BỊ Y TẾ BÌNH ĐỊNH (BIDIPHAR) 

BOARD OF DIRECTORS 

BINH DINH PHARMACEUTICAL AND MEDICAL EQUIPMENT JOINT STOCK 

COMPANY  

Căn cứ Luật doanh nghiệp số 59/2020/QH14 ngày 17/06/2020 và các văn bản sửa đổi, bổ 

sung và văn bản hướng dẫn thi hành; 

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020, and its 

amendments, supplements and implementing guidelines; 

Căn cứ Điều lệ Công ty của Công ty cổ phần Dược – Trang thiết bị y tế Bình Định 

(Bidiphar); 

Pursuant to the Charter of Binh Dinh Pharmaceutical and Medical Equipment Joint Stock 

Company; 

Căn cứ Quyết định số 859/QĐ-HĐQT ngày 21/05/2024 về việc bổ nhiệm Thư ký Công ty 

kiêm Người phụ trách quản trị Công ty đối với bà Trần Mỹ Thanh Thảo; 

Pursuant to Decision No. 859/QĐ-HĐQT dated May 21, 2024 on the appointment of Ms. 

Tran My Thanh Thao as Company Secretary and Person in Charge of Corporate Governance; 

Căn cứ Tờ trình số 1846/TTr-DBD ngày 12/09/2026 về phương án sắp xếp nhân sự Trưởng 

phòng quản lý dự án và Thư ký Công ty; 

Pursuant to Submission No. 1846/TTr-DBD dated September 12, 2026 regarding the 

personnel arrangement plan for the Head of the Project Management Department and the 

Company Secretary; 

Căn cứ Biên bản lấy ý kiến biểu quyết của HĐQT số 140/BB-HĐQT ngày 14/09/2026 về 

phương án sắp xếp nhân sự Trưởng phòng quản lý dự án và Thư ký Công ty; 

Pursuant to the Minutes of the Board of Directors’ written voting No. 140/BB-HĐQT dated 

September 14, 2026, regarding the personnel arrangement plan for the Head of the Project 

Management Department and the Company Secretary; 

 

  



 

QUYẾT ĐỊNH/ DECIDE: 

Điều 1. Miễn nhiệm bà Trần Mỹ Thanh Thảo: 

Article 1. Dismissal Ms. Tran My Thanh Thao 

Sinh ngày/ Date of birth : 23/02/1996 

Miễn nhiệm chức vụ/Dismissal : Thư ký Công ty kiêm Người phụ trách quản trị Công 

ty/Company Secretary and Corporate Governance 

Officer 

Thời gian miễn nhiệm/Effective 

date of dismissal 

: Kể từ ngày 15/09/2026/ From September 15, 2026. 

Lý do miễn nhiệm/Reason for 

dismissal 

: Theo yêu cầu công việc và để phù hợp với tình hình 

tổ chức, phân công nhân sự của Công ty/In accordance 

with work requirements and to align with the 

Company’s organizational structure and personnel 

assignments 

   

Điều 2. Bà Trần Mỹ Thanh Thảo có trách nhiệm bàn giao các công việc trong thời gian 

đảm nhiệm chức vụ Thư ký Công ty kiêm Người phụ trách quản trị Công ty cho nhân sự thay 

thế. 

Article 2. Ms. Tran My Thanh Thao shall be responsible for handing over the duties and 

work under her responsibility during her tenure as Company Secretary and Corporate 

Governance Officer. 

 

Điều 3. Quyết định này có hiệu lực kể từ ngày 15/09/2026. Các thành viên Hội đồng quản 

trị, Ban điều hành, Phòng TCHC, các phòng ban/bộ phận liên quan và bà Trần Mỹ Thanh Thảo 

chịu trách nhiệm thi hành Quyết định này./. 

Article 3. This Decision shall take effect from September 15, 2026. The members of the 

Board of Directors, the Executive Board, the Human Resources and Administration 

Department, relevant departments, and Ms. Tran My Thanh Thao shall be responsible for 

implementing this Decision./. 

 
 

Nơi nhận/Recipients: 

- Như Điều 3/As Article 3; 

- Ban KTNB/Internal Audit; 

- Lưu Thư ký Công ty/ Store at 

Company Secretary Office. 

TM. HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ 

ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS  

CHỦ TỊCH/CHAIRMAN  

 

 
Người ký: TẠ
NAM BÌNH
Thời gian ký:
14.09.2026
14:25:15 +07:00



 

 

CÔNG TY CỔ PHẦN DƯỢC – TRANG 

THIẾT BỊ Y TẾ BÌNH ĐỊNH (BIDIPHAR) 

BINH DINH PHARMACEUTICAL AND 

MEDICAL EQUIPMENT JSC 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

Độc lập - Tự do - Hạnh phúc 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom - Happiness 

Số/ No.: 142/QĐ-HĐQT 
 

Gia Lai, ngày 14 tháng 09 năm 2026 

Gia Lai, September 14, 2026 

 
QUYẾT ĐỊNH/DECISION 

Về việc bổ nhiệm Thư ký Công ty kiêm Người phụ trách quản trị Công ty/ 

On the Appointment of the Company Secretary and Corporate Governance Officer 

 
HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ 

CÔNG TY CỔ PHẦN DƯỢC - TRANG THIẾT BỊ Y TẾ BÌNH ĐỊNH (BIDIPHAR) 

BOARD OF DIRECTORS 

BINH DINH PHARMACEUTICAL AND MEDICAL EQUIPMENT JOINT STOCK 

COMPANY  

Căn cứ Luật doanh nghiệp số 59/2020/QH14 ngày 17/06/2020 và các văn bản sửa đổi, bổ 

sung và văn bản hướng dẫn thi hành; 

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020, and its 

amendments, supplements and implementing guidelines; 

Căn cứ Điều lệ Công ty của Công ty cổ phần Dược – Trang thiết bị y tế Bình Định 

(Bidiphar); 

Pursuant to the Charter of Binh Dinh Pharmaceutical and Medical Equipment Joint Stock 

Company; 

Căn cứ Tờ trình số 1846/TTr-DBD ngày 12/09/2026 về phương án sắp xếp nhân sự Trưởng 

phòng quản lý dự án và Thư ký Công ty; 

Pursuant to Submission No. 1846/TTr-DBD dated September 12, 2026 regarding the 

personnel arrangement plan for the Head of the Project Management Department and the 

Company Secretary; 

Căn cứ Biên bản lấy ý kiến biểu quyết của HĐQT số 140/BB-HĐQT ngày 14/09/2026 về 

phương án sắp xếp nhân sự Trưởng phòng quản lý dự án và Thư ký Công ty; 

Pursuant to the Minutes of the Board of Directors’ written voting No.140/BB-HĐQT dated 

September 14, 2026, regarding the personnel arrangement plan for the Head of the Project 

Management Department and the Company Secretary; 

 

  



 

QUYẾT ĐỊNH/ DECIDE: 

Điều 1. Bổ nhiệm bà Huỳnh Thị Mỹ Linh: 

Article 1. Appointment of Ms. Huynh Thi My Linh 

Sinh ngày/ Date of birth : 16/01/2000 

Bổ nhiệm chức vụ/Appointment  : Thư ký Công ty kiêm Người phụ trách quản trị Công 

ty/Company Secretary and Corporate Governance 

Officer 

Thời hạn bổ nhiệm/Term:  : 3 năm 

Ngày bắt đầu có hiệu 

lực/Effective date: 

: 15/09/2026 

   

Điều 2. Bà Huỳnh Thị Mỹ Linh có trách nhiệm thực hiện các công việc của Thư ký Công 

ty kiêm Người phụ trách quản trị Công ty tuân thủ các quy định pháp luật và các quy định nội 

bộ liên quan. 

Article 2. Ms. Huynh Thi My Linh shall be responsible for performing the duties of 

Company Secretary and Person in Charge of Corporate Governance in compliance with 

applicable laws and relevant internal regulations. 

 

Điều 3. Quyết định này có hiệu lực kể từ ngày 15/09/2026. Các thành viên Hội đồng quản 

trị, Ban điều hành, Phòng TCHC, các phòng ban/bộ phận liên quan và bà Huỳnh Thị Mỹ Linh 

chịu trách nhiệm thi hành Quyết định này./. 

Article 3. This Decision shall take effect from 15/09/2026. The members of the Board of 

Directors, the Executive Board, the Human Resources and Administration Department, 

relevant departments, and Ms. Huynh Thi My Linh shall be responsible for implementing this 

Decision./. 

 
 

Nơi nhận/Recipients: 

- Như Điều 3/As Article 3; 

- Ban KTNB/Internal Audit; 

- Lưu Thư ký Công ty/ Store at 

Company Secretary Office. 

TM. HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ 

ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS  

CHỦ TỊCH/CHAIRMAN  

 

 
Người ký: TẠ
NAM BÌNH
Thời gian ký:
14.09.2026
14:25:39 +07:00



CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

Độc lập - Tự do - Hạnh phúc  

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom - Happiness 

 

Gia Lai, ngày 14 tháng 09 năm 2026 

Gia Lai, September 14,2026 

 

BẢN CUNG CẤP THÔNG TIN/CIRRICULLUM VITAE 
 

Kính gửi: - Ủy ban Chứng khoán Nhà nước; 

- Sở Giao dịch chứng khoán TP.HCM 

To: - The State Securities Commission; 

- Ho Chi Minh Stock Exchange. 

 

1. Họ và tên/Full name: Trần Mỹ Thanh Thảo 

2. Giới tính/Sex: Nữ/Female  

3. Ngày tháng năm sinh/Date of birth: 23/02/1996 

4. Nơi sinh/Place of birth: Gia Lai 

5. Số CCCD/ID card No: 052196014731 

Ngày cấp/Date of issue: 05/12/2021  

Nơi cấp/Place of issue: Cục Cảnh sát Quản lý hành chính về trật tự xã hội/The Police 

Department for Administrative Management of Social Order 

6. Quốc tịch/Nationality: Việt Nam/Vietnam 

7. Dân tộc/Ethnic: Kinh 

8. Địa chỉ thường trú/Permanent residence: Phú Hòa, Phường An Nhơn Nam, tỉnh Gia Lai/Phu 

Hoa, An Nhon Nam Ward, Gia Lai. 

9. Số điện thoại/Telephone number: 0346169105 

10. Địa chỉ email/Email: thaotmt@bidiphar.com  

11. Tên tổ chức là đối tượng công bố thông tin/Organisation’s name subject to information 

disclosure rules: Công ty cổ phần Dược – Trang thiết bị y tế Bình Định (Bidiphar)/Binh Dinh 

Pharmaceutical and Medical Equipment JSC. 

12. Chức vụ hiện nay tại tổ chức là đối tượng công bố thông tin/Current position in an organization 

subject to information disclosure: Thư ký Công ty kiêm Người phụ trách quản trị Công ty/ 

Company Secretary, Corporate Governance Officer 

13. Các chức vụ hiện đang nắm giữ tại tổ chức khác/Positions in other companies: Không có/No. 

14. Số CP nắm giữ: 23.300, chiếm 0,02% vốn điều lệ, trong đó: 

Number of owning shares 23.300 , accounting for 0,02% of charter capital, of which: 

- Đại diện (tên tổ chức là Nhà nước/cổ đông chiến lược/tổ chức khác) sở hữu:/Owning 

on behalf of (the State/strategic investor/other organisation): 0 

- Cá nhân sở hữu/Owning by individual: 23.300 

15. Các cam kết nắm giữ (nếu có)/Other owning commitments (if any): Không có/No. 

16. Danh sách người có liên quan của người khai/List of affiliated persons of declarant: 

mailto:thaotmt@bidiphar.com


Stt 

No. 

Mã 

CK 

Họ tên 

Name 

Tài 

khoản 

giao 

dịch 

chứng 

khoán 

(nếu có) 

Securiti

es 

trading 

account 

(if any) 

Chức vụ tại 

công ty 

(nếu có) 

Position at 

the 

company (if 

any) 

Mối 

quan hệ 

đối với 

người 

nội bộ 

Relation

ship 

with 

internal 

person 

Loại 

hình 

Giấy 

NSH  

(CMND/ 

Passport

/ 

Giấy 

ĐKKD) 

Số Giấy 

NSH (*) 

NSH No. 

Ngày cấp 

date of 

issue 

Nơi cấp place 

of issue 

Địa chỉ trụ sở 

chính/ Địa chỉ 

liên hệ Address 

Số cổ 

phiếu 

sở hữu 

cuối 

kỳ 

Numbe

r of 

shares 

owned 

at the 

end of 

the 

period 

Tỷ lệ sở 

hữu cổ 

phiếu 

cuối kỳ 

Percenta

ge of 

share 

ownershi

p at the 

end of 

the 

period 

Thời điểm 

bắt đầu là 

người có 

liên quan 

của công 

ty/ người 

nội bộ 

Time of 

starting to 

be 

affiliated 

person 

Thời điểm 

không còn 

là người có 

liên quan 

của công 

ty/ người 

nội bộ  

Time of 

ending to 

be 

affiliated 

person 

Lý do (khi 

phát sinh thay 

đổi liên quan 

đến mục 13 và 

14) Reasons 

Ghi chú (về 

việc không 

có số Giấy 

NSH và các 

ghi chú 

khác)  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

1 DBD Trần Mỹ 

Thanh 

Thảo 

N/A Thư ký 

Công ty/ 

Người phụ 

trách quản 

trị Công ty 

Company 

Secretary/ 

 Corporate 

Governance 

Officer 

Người 

nội bộ 

Internal 

person 

CCCD 

ID Card 

052196014

731 

05/12/2021 CCS QLHC về 

TTXH 

The Police 

Department for 

Administrative 

Management of 

Social Order 

Lô 37, Đường số 

4, phường Quy 

Nhơn Nam, Gia 

Lai 

Lot 37, Street 

No. 4, Quy Nhon 

Nam Ward, Gia 

Lai 

23.300 0,02% 22/05/2024  15/09/2026   Miễn nhiệm 

chức danh Thư 

ký Công ty 

kiêm Người 

phụ trách quản 

trị Công ty  

N/A 

1,01 DBD Nguyễn Tấn 
Phú 

N/A Không 
No 

Chồng 
Husband 

CCCD 
ID Card 

052096007
845 

25/09/2022 CCS QLHC về 
TTXH 

The Police 

Department for 
Administrative 

Management of 

Social Order 

Lô 37, Đường số 
4, phường Quy 

Nhơn Nam, Gia 

Lai 
Lot 37, Street 

No. 4, Quy Nhon 

Nam Ward, Gia 
Lai 

6.000 0,01% 22/05/2024  15/09/2026                                  

-    

N/A 

1,02 DBD Trần Thanh 

Nam 

N/A Không 

No 

Bố đẻ 

Father 

CCCD 

ID Card 

034067012

860 

11/08/2021 CCS QLHC về 

TTXH 
The Police 

Department for 

Administrative 

Management of 

Social Order 

626 Võ Nguyên 

Giáp, phường An 
Nhơn Nam, Gia 

Lai 

626 Vo Nguyen 

Giap Street, An 

Nhon Nam Ward, 

Gia Lai  

0 0,00% 22/05/2024  15/09/2026                                  

-    

N/A 

1,03 DBD Trần Thị Mỹ 

Trang 

N/A Không 

No 

Mẹ đẻ 

Mother 

CCCD 

ID Card 

052172035

536 

11/08/2021 CCS QLHC về 

TTXH 

The Police 
Department for 

Administrative 

Management of 
Social Order 

626 Võ Nguyên 

Giáp, phường An 

Nhơn Nam, Gia 
Lai 

626 Vo Nguyen 

Giap Street, An 

0 0,00% 22/05/2024  15/09/2026                                  

-    

 N/A 



Stt 

No. 

Mã 

CK 

Họ tên 

Name 

Tài 

khoản 

giao 

dịch 

chứng 

khoán 

(nếu có) 

Securiti

es 

trading 

account 

(if any) 

Chức vụ tại 

công ty 

(nếu có) 

Position at 

the 

company (if 

any) 

Mối 

quan hệ 

đối với 

người 

nội bộ 

Relation

ship 

with 

internal 

person 

Loại 

hình 

Giấy 

NSH  

(CMND/ 

Passport

/ 

Giấy 

ĐKKD) 

Số Giấy 

NSH (*) 

NSH No. 

Ngày cấp 

date of 

issue 

Nơi cấp place 

of issue 

Địa chỉ trụ sở 

chính/ Địa chỉ 

liên hệ Address 

Số cổ 

phiếu 

sở hữu 

cuối 

kỳ 

Numbe

r of 

shares 

owned 

at the 

end of 

the 

period 

Tỷ lệ sở 

hữu cổ 

phiếu 

cuối kỳ 

Percenta

ge of 

share 

ownershi

p at the 

end of 

the 

period 

Thời điểm 

bắt đầu là 

người có 

liên quan 

của công 

ty/ người 

nội bộ 

Time of 

starting to 

be 

affiliated 

person 

Thời điểm 

không còn 

là người có 

liên quan 

của công 

ty/ người 

nội bộ  

Time of 

ending to 

be 

affiliated 

person 

Lý do (khi 

phát sinh thay 

đổi liên quan 

đến mục 13 và 

14) Reasons 

Ghi chú (về 

việc không 

có số Giấy 

NSH và các 

ghi chú 

khác)  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

Nhon Nam Ward, 

Gia Lai  

1,04 DBD Nguyễn 
Đình Bình 

N/A Không 
No 

Bố 
chồng 

Father in 

law 

CCCD 
ID Card 

052066025
366 

01/09/2021 CCS QLHC về 
TTXH 

The Police 

Department for 
Administrative 

Management of 

Social Order 

103/15 Nguyễn 
Huệ, phường Quy 

Nhơn, Gia Lai 

103/15 Nguyen 
Hue Street, Quy 

Nhon Ward, Gia 

Lai 

0 0,00% 22/05/2024  15/09/2026                                  

-    

 N/A 

1,05 DBD Nguyễn Thị 

Huệ 

N/A Không 

No 

Mẹ 

chồng 

Mother 
in law 

CCCD 

ID Card 

052166005

622 

11/08/2021 CCS QLHC về 

TTXH 

The Police 
Department for 

Administrative 

Management of 
Social Order 

103/15 Nguyễn 

Huệ, phường Quy 

Nhơn, Gia Lai 
103/15 Nguyen 

Hue Street, Quy 

Nhon Ward, Gia 
Lai 

0 0,00% 22/05/2024  15/09/2026                                  

-    

 N/A 

1,06 DBD Trần Thanh 

Nguyên 

021C64

4102 

Không 

No 

Em ruột 

Brother 

CCCD 

ID Card 

052200012

799 

25/03/2022 CCS QLHC về 

TTXH 
The Police 

Department for 

Administrative 

Management of 

Social Order 

626 Võ Nguyên 

Giáp, phường An 
Nhơn Nam, Gia 

Lai 

626 Vo Nguyen 

Giap Street, An 

Nhon Nam Ward, 

Gia Lai  

0 0,00% 22/05/2024  15/09/2026                                  

-    

 N/A 

1,07 DBD Trần Mỹ 
Thanh Ngân 

N/A Không 
No 

Em ruột 
Sister 

CCCD 
ID Card 

052307014
851 

11/08/2021 CCS QLHC về 
TTXH 

The Police 

Department for 
Administrative 

Management of 

Social Order 

626 Võ Nguyên 
Giáp, phường An 

Nhơn Nam, Gia 

Lai 
626 Vo Nguyen 

Giap Street, An 

0 0,00% 22/05/2024  15/09/2026                                  

-    

 N/A 
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Passport

/ 

Giấy 
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Số Giấy 

NSH (*) 

NSH No. 

Ngày cấp 

date of 

issue 

Nơi cấp place 

of issue 

Địa chỉ trụ sở 

chính/ Địa chỉ 

liên hệ Address 

Số cổ 

phiếu 

sở hữu 

cuối 

kỳ 

Numbe

r of 

shares 

owned 

at the 

end of 

the 
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Tỷ lệ sở 

hữu cổ 

phiếu 

cuối kỳ 

Percenta

ge of 

share 

ownershi

p at the 

end of 

the 

period 

Thời điểm 

bắt đầu là 

người có 

liên quan 

của công 

ty/ người 

nội bộ 

Time of 

starting to 

be 

affiliated 

person 

Thời điểm 

không còn 

là người có 

liên quan 

của công 

ty/ người 

nội bộ  

Time of 

ending to 

be 

affiliated 

person 

Lý do (khi 

phát sinh thay 

đổi liên quan 

đến mục 13 và 

14) Reasons 

Ghi chú (về 

việc không 

có số Giấy 

NSH và các 

ghi chú 

khác)  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

Nhon Nam Ward, 

Gia Lai  

 

 





Phụ lục III 

Appendix III 

BẢN CUNG CẤP THÔNG TIN 

CIRRICULLUM VITAE 

(Ban hành kèm theo Thông tư số 96/2020/TT-BTC ngày 16 tháng 11 năm 2020  

của Bộ trưởng Bộ Tài chính) 

(Promulgated with the Circular No 96/2020/TT-BTC on November !6, 2020  

of the Minister of Finance) 

 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

Độc lập - Tự do - Hạnh phúc  

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence - Freedom - Happiness 

 
Gia Lai, ngày 14 tháng 09 năm 2026 

Gia Lai, September 14,2026 

 

BẢN CUNG CẤP THÔNG TIN/CIRRICULLUM VITAE 

 

Kính gửi:  

- Ủy ban Chứng khoán Nhà nước; 

- Sở Giao dịch chứng khoán. 

To:  

- The State Securities Commission; 

- The Stock Exchange. 

 

1/ Họ và tên/Full name: HUỲNH THỊ MỸ LINH 

2/ Giới tính/Sex: Nữ/Female 

3/ Ngày tháng năm sinh/Date of birth: 16/01/2000/16 January 2000 

4/ Nơi sinh/Place of birth: Quy Nhơn, Bình Định/Quy Nhon, Binh Dinh 

5/ Số CMND (hoặc số hộ chiếu)/ID card No. (or Passport No.): 052300006016 Ngày 

cấp/Date of issue 23/01/2025/23 January 2025. Nơi cấp/Place of issue: Bộ Công an/The Ministry 

of Public Security 

6/ Quốc tịch/Nationality: Việt Nam/Vietnam 

7/ Dân tộc/Ethnic: Kinh 

8/ Địa chỉ thường trú/Permanent residence: Tổ 7, Khu phố 4, phường Quy Nhơn Bắc, Gia 

Lai/ Group 7, Quarter 4, Quy Nhon Bac Ward, Gia Lai 



9/ Số điện thoại/Telephone number: 0935481607 

10/ Địa chỉ email/Email: linhhtm@bidiphar.com  

11/ Tên tổ chức là đối tượng công bố thông tin/Organisation’s name subject to information 

disclosure rules: Công ty cổ phần Dược – Trang thiết bị y tế Bình Định (Bidiphar)/ Binh Dinh 

Pharmaceutical and Medical Equipment Joint Stock Company 

12/ Chức vụ hiện nay tại tổ chức là đối tượng công bố thông tin/Current position in an 

organization subject to information disclosure: Thư ký Công ty/Company Secretary 

13/ Các chức vụ hiện đang nắm giữ tại tổ chức khác/Positions in other companies: Không/No 

14/ Số CP nắm giữ: 0, chiếm 0,00% vốn điều lệ, trong đó:/Number of owning shares: 0, 

accounting for 0.00% of charter capital, of which: 

+ Đại diện (tên tổ chức là Nhà nước/cổ đông chiến lược/tổ chức khác) sở hữu:/Owning on 

behalf of (the State/strategic investor/other organisation): 0 cổ phần/0 share 

+ Cá nhân sở hữu/Owning by individual: 0 cổ phần/0 share 

15/ Các cam kết nắm giữ (nếu có)/Other owning commitments (if any): 0 

16/ Danh sách người có liên quan của người khai*/List of affiliated persons of declarant: 

 

 

* Người có liên quan theo quy định tại khoản 46 Điều 4 Luật Chứng khoán ngày 26 tháng 11 năm 2019 

Affiliated persons are stipulated in Article 4, clause 46 of the Law on Securities dated 26th Nov 2019 

mailto:linhhtm@bidiphar.com


 

 

54 

54 

Stt 

No. 

Mã CK 

Securitie

s symbol 

Họ tên Name 

Tài khoản 

giao dịch 

chứng 

khoán (nếu 

có) 

Securities 

trading 

accounts (if 

available) 

Chức vụ tại 

công ty 

(nếu có) 

Position at 

the 

company (if 

available) 

Mối quan 

hệ đối với 

công 

ty/người 

nội bộ 

Relationshi

p with the 

company/ 

internal 

person 

Loại hình 

Giấy NSH 

(*) 

(CMND/Passp

ort/ Giấy 

ĐKKD) 

Type of 

documents(I

D/ 

Passport/ 

Business 

Registration 

Certificate) 

Số Giấy 

NSH (*)/ 

NSH No. 

Ngày cấp 

Date of issue 
Nơi cấp Place of issue 

Địa chỉ trụ sở chính/Địa 

chỉ liên hệ 

Address/Head office 

address 

Số cổ 

phiếu 

sở hữu 

cuối kỳ 

Number 

of 

shares 

owned 

at the 

end of 

the 

period 

Tỷ lệ sở 

hữu cổ 

phiếu 

cuối kỳ 

Percentag

e of 

shares 

owned at 

the end 

of the 

period 

Thời điểm 

bắt đầu là 

người có 

liên quan 

của công 

ty/người nội 

bộ 

Time the 

person 

became an 

affiliated 

person/ 

internal 

person 

Thời 

điểm 

không 

còn là 

người có 

liên quan 

của công 

ty/người 

nội bộ 

Time the 

person 

ceased to 

be an 

affiliated 

person/ 

internal 

person 

Lý do 

(khi phát 

sinh thay 

đổi liên 

quan đến 

mục 13 

và 14) 

Reasons 

(when 

arising 

changes 

related to 

sections 

of 13 and 

14 ) 

Ghi chú (về 

việc không có 

số Giấy NSH 

và các ghi chú 

khác) 

Notes (i.e. not 

in posession of 

a NSH No. and 

other notes) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

1 

DBD Huỳnh Thị 

Mỹ Linh 

N/A Thư ký 

Công ty/ 

Người phụ 

trách quản 

trị Công ty 

Company 

Secretary/ 

 Corporate 

Governanc

e Officer 

Người nội 

bộ 

Internal 

person 

CCCD 

ID Card 

052300006

016 

23/01/2025 Bộ Công an 

The Ministry of Public 

Security 

Tổ 7, Khu phố 4, phường 

Quy Nhơn Bắc, Gia Lai 

Group 7, Quarter 4, Quy 

Nhon Bac Ward, Gia Lai 

0 0.00% 15/09/2026 - - N/A 

1.01 DBD Huỳnh Văn 

Sáo 

N/A Không 

No 

Bố đẻ 

Father 

CCCD 

ID Card 

052063020

484 

11/06/2023 CCS QLHC về TTXH 

The Police Department 

for Administrative 

Management of Social 

Order 

Tổ 7, Khu phố 4, phường 

Quy Nhơn Bắc, Gia Lai 

Group 7, Quarter 4, Quy 

Nhon Bac Ward, Gia Lai 

0 0.00% 15/09/2026 - - N/A 

1.02 DBD Nguyễn Thị 

Nhung 

N/A Không 

No 

Mẹ đẻ 

Mother 

CCCD 

ID Card 

052168018

998 

28/06/2021 CCS QLHC về TTXH 

The Police Department 

for Administrative 

Tổ 7, Khu phố 4, phường 

Quy Nhơn Bắc, Gia Lai 

Group 7, Quarter 4, Quy 

Nhon Bac Ward, Gia Lai 

0 0.00% 15/09/2026 - - N/A 



 

 

55 

55 

Stt 

No. 

Mã CK 

Securitie

s symbol 

Họ tên Name 

Tài khoản 

giao dịch 

chứng 

khoán (nếu 

có) 

Securities 

trading 

accounts (if 

available) 

Chức vụ tại 

công ty 

(nếu có) 

Position at 

the 

company (if 

available) 

Mối quan 

hệ đối với 

công 

ty/người 

nội bộ 

Relationshi

p with the 

company/ 

internal 

person 

Loại hình 

Giấy NSH 

(*) 

(CMND/Passp

ort/ Giấy 

ĐKKD) 

Type of 

documents(I

D/ 

Passport/ 

Business 

Registration 

Certificate) 

Số Giấy 

NSH (*)/ 

NSH No. 

Ngày cấp 

Date of issue 
Nơi cấp Place of issue 

Địa chỉ trụ sở chính/Địa 

chỉ liên hệ 

Address/Head office 

address 

Số cổ 

phiếu 

sở hữu 

cuối kỳ 

Number 

of 

shares 

owned 

at the 

end of 

the 

period 

Tỷ lệ sở 

hữu cổ 

phiếu 

cuối kỳ 

Percentag

e of 

shares 

owned at 

the end 

of the 

period 

Thời điểm 

bắt đầu là 

người có 

liên quan 

của công 

ty/người nội 

bộ 

Time the 

person 

became an 

affiliated 

person/ 

internal 

person 

Thời 

điểm 

không 

còn là 

người có 

liên quan 

của công 

ty/người 

nội bộ 

Time the 

person 

ceased to 

be an 

affiliated 

person/ 

internal 

person 

Lý do 

(khi phát 

sinh thay 

đổi liên 

quan đến 

mục 13 

và 14) 

Reasons 

(when 

arising 

changes 

related to 

sections 

of 13 and 

14 ) 

Ghi chú (về 

việc không có 

số Giấy NSH 

và các ghi chú 

khác) 

Notes (i.e. not 

in posession of 

a NSH No. and 

other notes) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

Management of Social 

Order 

1.03 DBD Huỳnh Thị 

Ngọc Hân 

N/A Không 

No 

Chị ruột 

Sister 

CCCD 

ID Card 

052196010

087 

28/06/2021 CCS QLHC về TTXH 

The Police Department 

for Administrative 

Management of Social 

Order 

Tổ 7, Khu phố 4, phường 

Quy Nhơn Bắc, Gia Lai 

Group 7, Quarter 4, Quy 

Nhon Bac Ward, Gia Lai 

0 0.00% 15/09/2026 - - N/A 

1.04 DBD Huỳnh Thị 

Kim Hương 

N/A Không 

No 

Chị ruột 

Sister 

CCCD 

ID Card 

052190008

512 

20/08/2021 CCS QLHC về TTXH 

The Police Department 

for Administrative 

Management of Social 

Order 

Tổ 7, Khu phố 4, phường 

Quy Nhơn Bắc, Gia Lai 

Group 7, Quarter 4, Quy 

Nhon Bac Ward, Gia Lai 

0 0.00% 15/09/2026 - - N/A 

1.05 DBD Nguyễn Đồng 

Đạt 

N/A Không 

No 

Anh rể 

Brother in 

law 

CCCD 

ID Card 

052088014

074 

26/09/2022 CCS QLHC về TTXH 

The Police Department 

for Administrative 

Management of Social 

Order 

Tổ 7, Khu phố 2, phường 

Quy Nhơn, Gia Lai 

Group 7, Quarter 2, Quy 

Nhon Ward, Gia Lai 

0 0.00% 15/09/2026 - - N/A 
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